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Bizkaia 
 Arrazola (Atxondo):  márt̄ʃaik̯ emétik íʒek βetéta   
  náʒak śamáɲo ta, *xo ͜͜áni aʃie árt̄sen 
 Arrieta: śóaś beɣíem bíśtetik, *śóaś aiʃ̯iek árt̄sien,  
  *śóaś iférn̄ure 
 Bakio: itʃíśteśu ɣelðik ta śóaś infern̄úre 
 Bermeo:  xún aði órt̄ik al karáxo 
 Berriz: *xun śáit̯teś ontáti pikútara, *alde ͜íʃu βiʃtátik,  
  *art̄wíʃuś aʃíek 
 Bolibar (Markina-Xemein): xwái ̯impɛŕn̄ure, xwái ̯ 
 kakáta 
 Busturia:  śóaś andik art̄sen, śóiś̯ órt̄ik 
 Dima:  ǰóai ̯infern̄úre 
 Elantxobe:  śóie̯śe ipérn̄ure de níri:tʃi bakétan, *śoie̯ś  
  aiʃ̯íá:rt̄sen 
 Elorrio: itʃíðaśu niri βakéan, *śóǰeś aʃétara 
 Errigoiti: śóaś infern̄uré, śóaś śáu ̯ kur ośún lékure,  
  śóaś aiʃ̯i á:rt̄sem, śóaś eperð̄ítik árt̄sen, *śóaś pikútara 
 Etxebarri: śóaś aʃe árt̄uten, dóala βarāβáśen lékure,  
  *śóaś inférn̄ure 
 Etxebarria: xo͜án ai ̯βéśte léku βatá:, xún ai ̯βéśte  
  leku βatá:, beɣíʃen áur̯ētík xúnari béśte léku βatá:, xún  
  arjatsétik art̄sá:, *xo͜͜án ai ̯pikútara 
 Gamiz-Fika: śóaś infern̄úetara, śóaś infern̄úre 
 Getxo: śóaś iŋgéruti 
 Gizaburuaga:  śóiś̯ impérn̄ure, śóiś̯ śeu ̯re βiðíe, śóiś̯  
  etórīśarin lékutik 
 Ibarruri (Muxika): śóaś inférn̄ure śikéra, *ai̯ʃia árt̄uiʃ̯ú 
 Kortezubi:  śóiś̯ aiʃ̯iárt̄sen 
 Larrabetzu: nékau ̯te nau ̯ ta śóaś, *aiʃ̯éak árt̄sen 
 Laukiz: iʃilik ó śeit̯teś, *śóaś iɱfern̄úre 
 Leioa: śóaś ort̄i 
 Lekeitio:  dʒúari oró̄ts, *aiʒ̯én 
 Lemoa:  śóaś infern̄úre 
 Lemoiz: itʃíśteśu βakén da śóś iŋgeruti, *śóś infern̄uré 
 Mañaria: eperð̄íti árt̄se xúatte, *beɣiʒem bíśtatík e  
  aldeɣíɲik, *xóari aiʃ̯ie árt̄sen 
 Mendata:  xo ͜͜áðj emetik 
 Mungia:  aiʃ̯eak árt̄seã 
 Ondarroa: pópati árt̄sea, aʃe árt̄sea, *xun satʃe
  emendik ipréɲure 
 Orozko:  a la pórā 
 Otxandio:  mart̄ʃéik̯ emetí 
 Sondika: xóa śeit̯e aʃe art̄séan, ǰóa śeit̯e órt̄i 
 Zaratamo: śóaiś̯ atsétik árt̄utén, *ǰoai ̯aiʃ̯eak árt̄sem,  
  *ǰóai ̯inférn̄uré 
 Zeanuri: bóśɣarēn infern̄úre, *aʃéak art̄sean 
 Zeberio:  śóaś infern̄úre 
 Zollo (Arrankudiaga):  śóaś iɱférn̄ure, śóaś aʃéak  
  árt̄uten 
 Zornotza: xúai ̯iférn̄ura 

Araba 

 Aramaio:  śóǰeś órt̄i 

Gipuzkoa 

 Aia: aldéis̯ak béɣim biʃtátik, na eken tókia xun ái ̯
 Amezketa:  mendíra (?)
 Andoain: pórk̄ulo ͜art̄sea xún ái,̯ aldéintsák émendík,  
 lekéit̯iǰoá, lekéit̯io βaró̄a, kantálapjeðrá, *sakúr ̄en  
 ipúrð̄iá, *lákuntsa 
 Araotz (Oñati): xóan ai ̯eméndik au ̯ ɣúroken

   lékura, *fán ai ̯eméndi pikúta:, *tʃakúrēn śála 
 Arrasate: xoan aí inférn̄ure eméti!, xoan aí ɣureoðán   
  lékure 
 Arroa (Zestoa):  bíśtatik aldéit̯sák 
 Asteasu: áldeisák emendík, nái ̯ðeken tókia 
 Ataun: aldeis̯ák áldein̯tsák bíʃtatjó, ne ͜áu ̯rɛ̄ti kɛńdwarí: 
 Azkoitia: xún ai ̯pikúte͜͜a, xún ai ̯tʃakúrɛ̄n śalá:, xún  
  ai ̯tʃakúrɛ̄n śála, tʃakúrēi ̯xarð̄uʒók, áldei ̯áur̯ɛ̄tik, aldéi ̯ 
  βiśtétik 
 Azpeitia:  aldéis̯ák biśtátik 
 Beasain: kakáit̯tea, aldé - bíʃtatio, *kalífur̄nia 
 Beizama:  áldeis̯asú: eméndikan, áldeis̯ák eméndikan 
 Bergara: xoái ̯améndik, xoái ̯pikoʎíta:, *tʃakurān  
  śálara 
 Deba:  xún ai ̯améndikan 
 Donostia:  áldein, *sóas sakúrāren ipurð̄ia 
 Eibar:  pikútaa, mundúan atsénea 
 Elduain:  sakúr̄en ipúrð̄iø, píkotá 
 Elgoibar:  lekúta:, tokítʃa: 
 Errezil:  aldéis̯ám béɣim biʃtátikan, es áu ̯t ikúśi nái ̯ 
  βéɣiɲ au ̯rīán 
 Ezkio-Itsaso: álde néi ̯βiśtátjo, aldéim̯    
  béɣiβiśtátjo, áldeis̯ák eméndió: 
 Getaria: xún ai ̯ámendik, *xun ai ̯kaka ártsea 
 Hernani:  xun ai ̯sakúrān ipúrð̄ia 
 Hondarribia: álde in tsák beɣíen áu ̯rētikan 
 Ikaztegieta:  xún ai ̯eméndikan, xún ai ̯sakúrēn  
  ipúrð̄ira ta pákea emántsak 
 Lasarte-Oria: áldein̯tsak, *xun aði sakúrāren    
  ipúrt̄suloa 
 Legazpi: sakúrē pústea xún ái,̯ eśtek pústea xún ái,̯  
  tʃakúrēn ais̯éa irétako, *sakurāren ipurð̄ira xun aði 
 Leintz Gatzaga: fái ̯pikutara, porś̄áko árt̄sen fán  
  ai,̯ tʃakúrēn śálara fán ai ̯
 Mendaro: xún ai ̯améndi tʃarí̄ oi,̯ xún ai ̯kakáta 
 Oiartzun: ais̯íart̄sea, *lákúntsán, *pí:kuta 
 Oñati: fwan ái ̯tʃakúrēm beśala, *fwan ái ̯pikútara 
 Orexa:  galípurn̄iá 
 Orio:  xun ai ̯nai ̯eken tokia motel 
 Pasaia: śúaś eméndik, súas kakáit̯ea, śúaś ais̯é art̄seá 
 Tolosa:  xun ái ̯káraxoa, beɣím biʃtatík 
 Urretxu: áldeis̯ák émen iŋgúruti, biʃtátik iskútau ̯ái ̯
 Zegama:  xún ai ̯eméndi, aldéis̯ak eméndi 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: demónjo ͜͜etán,  
  iférn̄uko ðemónjotan 
 Alkotz:  apárt̄a ǰo ͜͜andá 
 Aniz:  sakúrēm púrð̄ire 
 Arbizu:  imférn̄u itʃén daóla 
 Beruete: ne βiśtátik ánda mundwé, ondasái̯ttemendík,  
  áldein̯tsáso neβiśtátik, ne βiśtáti lekusái̯tte, ne βiśtátik  
  óndasái̯tte ta geiɣ̯ó és etɔŕī né: βiʃte͜á 
 Donamaria:  náik̯en lekúra 
 Dorrao / Torrano: órð̄ek tʃakúrɛ̄n ipúrð̄iá, fánarí  
  tʃakúrɛ̄n ipúrð̄ja 
 Erratzu:  bíʃtatik, úrūn 
 Etxalar:  sakúr̄ɛm purð̄íaɲo, paríśan 
 Etxaleku: lékután tsjók orí, sá kurēn ípurð̄in tsjók orí 
 Etxarri (Larraun): áldentsák emendík, áldentsak  
  eméndi 
 Eugi: lékuten tsjaɣók, tsakúrēn ipurð̄iré 
 Ezkurra: *lákuntseá, *kalíforn̄íraɲó 

 Gaintza: aldein̯tsáso ͜͜eméndik etsái ̯ttot ekóśi    
  náit̯a, aldein̯tsáso ͜͜eméndi 
 Goizueta: aié̯n ørí bíʃtạ óntikan, śéis̯øk eméndika  
  áranora 
 Igoa: śéɣi sák eméndik iɱfɛŕn̄uko it̯ʃéa, go ͜͜aǰeméndik  
  iɱfɛŕn̄ukoit̯ʃéa 
 Jaurrieta:  sakúrāren-ipúrð̄ian 
 Leitza:  béim biʃtetíg, léɣwa biðé:n 
 Lekaroz: sakuré̄im̯ purð̄iré, bíśtetik 
 Luzaide / Valcarlos: sási porú̄ landátsea, sasí sakúrā  
  ipurð̄írat, *sasí βiʃtá órt̄aik̯, *ántsarā ferá̄tsea 
 Mezkiritz:  urú̄naɣó 
 Oderitz: áldentsák emendík 
 Suarbe: go͜͜áǰe asépútaś eméndik, gwáǰe eméndik 
 Sunbilla:  sakúrēn ipúrð̄iɲo 
 Urdiain:  iférn̄u etʃjén hók 
 Zilbeti:  lekwétan sjaɣók, aró̄nt urú̄n daɣó 
 Zugarramurdi: úrūn dúk terí̄βle 

Lapurdi 

 Ahetze: ai ̯ðeβRuétaat, ái ̯kakíteát, bakéa eman  
  ésak, aśía naók, baðíat aśkí, usnésak βakían 
 Arrangoitze:  aβíl, hoás, sóas 
 Azkaine:  sakuRain̯ ipurð̄ian 
 Bardoze:  bísikiúrūn 
 Beskoitze: ántsera feRatsérat, so ͜͜así pRoménatseát,  
  só͜͜asi βíʃtatík, haʃúʃiketéat, ʃoʃi ilsitéat, *so ͜͜así poRú  
  landátseat 
 Donibane Lohizune:  sakúRai ̯n ipuRðíjan 
 Hazparne: káɣitsɛat, sákuRan ipuRtsilúat, antsɛŕa  
  peRatséat 
 Hendaia:  sákuRen ipúRðiaɲo 
 Itsasu: mundúain̯ mutúrēán (?), ahants nesasú bos  
  minúta, *ai ̯sakúrāin̯ ipúrð̄ira 
 Makea: part̄i áði, part̄i eméndik, *áil̯ sákurēn    
  ipúrt̄síloa 
 Mugerre:  sakurāin̯ iphúrd̄ian 
 Sara:  arú̄nt urú̄n 
 Senpere:  *sakuReiɣúRiat 
 Urketa:  debrújetan 
 Uztaritze: soasí βiśtátik, lekú aði eméndik, *hail̯  
  ántsara feRátsea 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: dúala βíśtatik, dualá deβruetát, dualá antsára  
  feré̄tsera 
 Arboti: deβrjétat hát yrūn, ʃakhýrāk es týskek lakhét  
  hain̯ ýrȳn 
 Armendaritze:  sakúrāin̯ ipúrð̄ian 
 Arnegi: sakúrāin̯ ipúrð̄irát, háil̯ βiśtátik, porú̄ lan 
  dátsea, ǰiŋkóa táki nún, *háil̯ antsára ferá̄tsea 
 Arrueta: sakhýrāin̯ iphúrt̄silwan, sóla atjan, sola  
  hárt̄an 
 Baigorri:  sakhuRan iphuRðjan 
 Bastida:  debrýetam báRna, deβryetá: 
 Behorlegi:  sakúrā:im̯ purð̄ján 
 Bidarrai:  βiʃtá ontáik, nausun lekurát 
  Ezterenzubi: deβríetá:, toki urú̄nak, bastér,̄ sakurá̄in̯  
  iphúrd̄ian, deβríetan há:t 
 Gamarte: bísiki urú̄n, *sakhurāin̯ iphurt̄sílwan 
 Garrüze:  sakúr̄an ipurðján 
 Irisarri: háil̯ biʃtátik, álde eméntik, antsará feRátsea,  

  ǰoait̯en hal is ántsara feRátseat, páRti aði há nisánes  
  ikuśteat, *part̄í aðí sakurāim̯ púrð̄irát 
 Izturitze: ǰíŋkwa taki nún 
 Jutsi:  kakitea, hail̯ antseren ferātsjat 
 Landibarre:  débritan urú̄n (?)
 Larzabale: sakhurāin̯ iphurdian eta háiŋ̯ giiljan,  
  debrīá βesain̯ urú̄un, sakhurāin̯ iphurdian 
 Uharte Garazi: antsára ferātséa, soas kakíteat,   
  *sakúrēn ipúrs̄iloat 

Zuberoa 
 Altzai:  sínes báster ̄
 Altzürükü: débrieta hát, debríala hýrȳn, ísiɣárī  
  hýrȳn, *ákhamárēat 
 Barkoxe:  áid̯es áid̯eh ýryn, beśte βasterí̄la 
 Domintxaine:  deβrjétan há:t 
 Eskiula: lazgarī hýrȳn, héɲeti khámpo, deźkuśter ̄
 Larraine:  núr ̄taki nún, núr ̄taki núat 
 Montori: deβríetan há:t, débryetan hýrȳn, inóbretan ýrȳn 
 Pagola: lau ̯debrýtan hát, lau ̯ debrietanta hát,    
  akhámarēnat 
 Santa Grazi:  hýrȳn 
 Sohüta: nór ̄taki nún, akhámarēn, akhamarēat 
 Urdiñarbe: debríta láu ̯, hántʃe nṹmbait̯, akhámarēm  
  behéa, debrítalhát 
 Ürrüstoi: deβrítan há:t, mýndim beśte βasterīn 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
 Ahetze (L):  bakéa eman ésak, aśía naók, baðíat  
  aśkí, usnésak βakían 
 Aldude (N):  dualá antsára feré̄tsera 
 Andoain (G):  lekéit̯iǰoá, lekéit̯io βaró̄a, kantálap 
  jeðrá, *lákuntsa 
 Araotz (Oñati) (G):  *tʃakúrēn śála 
 Arnegi (N):  porú̄ landátsea, ǰiŋkóa táki nún 
 Arrieta (B):  *śóaś aiʃ̯iek árt̄sien 
 Ataun (G):  ne ͜áu ̯rɛ̄ti kɛńdwarí: 
 Azkoitia (G):  áldei ̯áu ̯rɛ̄tik , aldéi ̯βiśtétik 
 Behorlegi (N):  sakúrā:im̯ purð̄ján 
 Berriz (B): *xun śáit̯teś ontáti pikú tara, *art̄wíʃuś aʃíek 
 Beruete (N): ne βiśtátik óndasái ̯tte ta geiɣ̯ó és etɔŕī  
  né: βiʃte ͜á 
 Beskoitze (L):  só͜͜asi βíʃtatík 
 Elantxobe (B):  *śoie̯ś aiʃ̯íá:rt̄sen 
 Errigoiti (B): śóaś aiʃ̯i á:rt̄sem, śóaś eperð̄ítik árt̄sen 
 Etxebarria (B):  beɣíʃen áu ̯rētík xúnari béśte léku  
  βatá:, xún arjatsétik art̄sá: 
 Ezterenzubi (N):  bastér,̄ sakurá̄in̯ iphúrd̄ian 
 Gizaburuaga (B):  śóiś̯ etórīśarin lékutik 
 Hazparne (L):  antsɛŕa peRatséat 
 Irisarri (N): antsará feRátsea, ǰoait̯en hal is ántsara  
  feRátseat, páRti aði há nisánes ikuśteat 
 Leintz Gatzaga (G):  tʃakúrēn śálara fán ai ̯
 Luzaide / Valcarlos (N):  *sasí βiʃtá órt̄aik̯ 
 Mañaria (B):  *xóari aiʃ̯ie árt̄sen 
 Oiartzun (G):  *lákúntsán 
 Pasaia (G):  śúaś ais̯é art̄seá 
 Urdiñarbe (Z):  akhámarēm behéa 
 Zaratamo (B):  *ǰóai ̯inférn̄uré
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443. Mapa: al quinto infi erno / au diable vauvert / in the boondocks

GALDERA: 17170

- Bi galdera bildu dira hemen: a) ‘Está en el quinto infi erno / Il est au diable vauvert’ eta b) ‘¡Vete al quinto 
infi erno / Va te faire voir!’ Itxuraz berdintsuak izan arren, oso funtzio eta konnotazio diferenteak dituzte biek. 
Ondorioz, bildu diren erantzunek ere bai. 
- Bigarren kasuan balio adierazgarria ez da beti berdina eta oharretan lekukoen iritziak ere jaso dira askotan: 
lagunartekoa, zakarra, bortitza, itsusia, etab. 
- Erantzun batzuetan esaldi osoak transkribatu dira, beste batzuetan, berriz, aditzondo soila. 
- Bestelakoak: a la porra (Orozko), abil (Arrangoitze), ahantz nezazu boz minuta (Itsasu), ai¡en (Lekeitio), 
aparta yoanda (Alkotz), beste bazterrila (Barkoxe), demonioetan (Abaurregaina), dxuari orrotz (Lekeitio), 
estek puztea jun ai (Legazpi), ez aut ikusi nai begiñ aurrian (Errezil), goaye azeputas emendik (Suarbe), heñeti 
khanpo (Eskiula), hoaz (Arrangoitze), ifernuko demoniotan (Abaurregaina), itxidasu niri bakean! (Elorrio), 
itxistesu baken da sos ingeruti (Lemoiz), ixilik o seittes (Laukiz), joai pikollita (Bergara), jun adi ortik al 
karajo (Bermeo), jun ai karajoa (Tolosa), legua biden (Leitza), mendira (Amezketa), mündin beste bazterrin 
(Ürrüstoi), munduain muturrean (Itsasu), munduan atzenea (Eibar), ne aurreti kendu ari (Ataun), nekaute nau 
ta soas (Larrabetzu), nor taki nun (Sohüta), nur taki nuat/nun (Larraine), parti adi (Makea), parti emendik 
(Makea), soas ingeruti (Getxo), soas orti (Leioa), sois ortik (Busturia), uz nezak bakian (Ahetze), yinkua 
taki nun (Izturitze), yoa seite orti (Sondika), zazi porru landatzea (Luzaide), zinez bazter (Altzai), zoaz 
(Arrangoitze), zoazi porru landatzeat (Beskoitze), zóla atian (Arrueta), zola hartan (Arrueta).
- Erantzunen barreiadura oso handia da eta mapan ez da erantzun guztiak sartzerik izan. 

txakur-
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bistatik
-tik artzea
pikutara
bestelakoak




